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Parties decide to permit the level of production or
consumption that is necessary to satisfy uses agreed
by them to be critical uses;

(iv) The calculated levels of consumption and
production under this subparagraph shall not
include the amounts used by the Party for
quarantine and pre-shipment applications.

9. Decisions of the Parties referred to in paragraph 4, 6 and 7 of
this Article shall be taken according to the same procedure
applied to decision-making under Article 10.

Artic le 6: Assessment and review of
control measures

Beginning in 1990, and at least every four years thereafter, the
Parties shall assess the control measures provided for in Article 2 and
Articles 2A to 2I on the basis of available scientific, environmental,
technical and economic information. At least one year before each
assessment, the Parties shall convene appropriate panels of experts
qualified in the fields mentioned and determine the composition and
terms of reference of any such panels. Within one year of being
convened, the panels will report their conclusions, through the
Secretariat, to the Parties.

Artic le 7: Reporting of data

1. Each Party shall provide to the Secretariat, within three
months of becoming a Party, statistical data on its production,
imports and exports of each of the controlled substances in
Annex A for the year 1986, or the best possible estimates of
such data where actual data are not available.

2. Each Party shall provide to the Secretariat statistical data on
its production, imports and exports of each of the controlled
substances
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– in Annex B and Annexes I and II of Group C for the year
1989;

– in Annex E, for the year 1991,

or the best possible estimates of such data where actual data
are not available, not later than three months after the date
when the provisions set out in the Protocol with regard to the
substances in Annexes B, C and E respectively enter into
force for that Party.

3. Each Party shall provide to the Secretariat statistical data on
its annual production (as defined in paragraph 5 of Article 1)
of each of the controlled substances listed in Annexes A, B, C
and E and, separately, for each substance,

– Amounts used for feedstocks,

– Amounts destroyed by technologies approved by the
Parties, and

– Imports from and exports to Parties and non-Parties
respectively,

for the year during which provisions concerning the
substances in Annexes A, B, C and E respectively entered into
force for that Party and for each year thereafter. Each Party
shall provide to the Secretariat statistical data on the annual
amount of the controlled substance listed in Annex E used for
quarantine and pre-shipment applications. Data shall be
forwarded not later than nine months after the end of the year
to which the data relate.

3 bis. Each Party shall provide to the Secretariat separate statistical
data of its annual imports and exports of each of the controlled
substances listed in Group II of Annex A and Group I of
Annex C that have been recycled.

4. For Parties operating under the provisions of paragraph 8 (a)
of Article 2, the requirements in paragraphs 1, 2, 3 and 3 bis
of this Article in respect of statistical data on imports and
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exports shall be satisfied if the regional economic integration
organization concerned provides data on imports and exports
between the organization and States that are not members of
that organization.

Artic le 8: Non-compliance

The Parties, at their first meeting, shall consider and approve
procedures and institutional mechanisms for determining non-
compliance with the provisions of this Protocol and for treatment of
Parties found to be in non-compliance.

Artic le 9: Research, development,
public awareness and
exchange of information

1. The Parties shall co-operate, consistent with their national
laws, regulations and practices and taking into account in
particular the needs of developing countries, in promoting,
directly or through competent international bodies, research,
development and exchange of information on:

(a) best technologies for improving the containment,
recovery, recycling, or destruction of controlled
substances or otherwise reducing their emissions;

(b) possible alternatives to controlled substances, to products
containing such substances, and to products
manufactured with them; and

(c) costs and benefits of relevant control strategies.

2. The Parties, individually, jointly or through competent
international bodies, shall co-operate in promoting public
awareness of the environmental effects of the emissions of
controlled substances and other substances that deplete the
ozone layer.


